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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: Suecia 

El presente documento oficial 

2. ha sido firmado por Adrienne de Jounge 

  

3. en su calidad de Notaria Pública 

4. y lleva el timbre/sello de Notaria Pública 

en Estocolmo 

Lo cual se certifica 

5. en Estocolmo 6. el 08.07.2019 

7. por Bjórn Sandin 

Notario Público 

8. No 1704 

10. Firma: 
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Notarius Publicus 

Yo, la suscrita, Adrienne de Jounge, Notario Público en Estocolmo, 

Suecia, certifica por la presente, 

que los documentos, unidos bajo mi sello notarial, son copías 

exactas y fieles de los documentos originales. 

  

Estocolmo, Suecia, 08.07.2019 

Ex oficio: 

  

Adrienne de Jounge 

Box 7001 

103 86 Stockholm, Sweden 

+46 8 755 00 01 

     



  

  

no. 556033-1232 

  

  

o TF ASSOCIATION 

  

La
 wm 

a 

  

The name of ieboiaget Volta. 

  

s2 

  

The registered ce of the Company shall be in Stockholm, County of Stockh| 

SJ 

  

   
le in electrical 
es compatible therewith.    

The object o he Company's activity is to carry on t.: 
appliances, and also to carry on other business activi: 

se 

The share capital of the Company shall be not less than SEK 200 000 and not more 
than SEK 800 000. 

55 

The nominal value of the share shall be SEK 100. 

s6 

The board of directors, which will be elected annually at an ordinary general meeting 
for the period until the end of the next ordinery general meeting, shall consist of a 
least one and not more than five members and also a maximum of two deputies. If the 
board consists of either one or two regular members a deputy shall be elected. 

    

For the Company's auditing a registered public accounting firm or one auditor with one 
deputy auditor shall be appointed at a general meeting. 

s7 

Notice convening a general meeting shall be given by letter through the post to the 
shareholders not earlier than four nor later than two weeks before the meeting. 

s8 

At the annual general meeting the following business shall be dealt with: 

1) Election of a chairman of the mesting; 

2) Preparation and approval of a list of voters; 

3) Approval of an agenda; 

4) Election of either one or two persons to check the minutes; 

5) The question of whether the meeting has been properly convened; 

6) Presentation of the annual report and the auditors' report, and also where 

applicable of the consolidated annual report and the auditors' report for the 

group; 

7) Decisions' 
a) on adoption of the profit and loss account and the balance sheet and also 

where applicable of the consolidated profit and loss account and 

consolidated balance sheet, 

b) on distribution of the Company's profit or loss in accordance with the 

adopted balance sheet, 

c) on discharge of the board of directors and the managing director ¿rom / 

liability for their administration; a 

Y 

Certified a correct 
translation of e 
the Swedish document 
presented to me: 

AR ao wles      
e T po Ea 

   



  

  

    

y Bs 

Cont. Articles of Association - Aktiebolaget Volta) 

3) Determination of the number of menbers of the Board and deputy members; 

9) Determination cf fees of the Board of Directors and the auditors; 

10) Election of members of the Board of Directors and, where applicable, auditors 

and deputy auditors; 

113 any other business within the discretion of the general meeting in accordance 

with the Swedish Companies Act or the articles of association. 

$ 9 

The calendar year shall be the Company!s financial year. 

S 10 

At a general meeting each person entitled to vote may vote without restriction 
for the full number of shares owned and represented by him. 

Bernard Vowies 

Public Translator authorized by the Swedish 
Legal, Financial and Administrative Services Agency   
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BOLACESORDNINGO 

  

   

    

iksamhet ár att driva handel med elektriska apparater, 
rmed fórenlig verksamhet. 

  

S 4 

utgóra lágst 200.000 kronor och hógst 800.000 kronor. 

  

38 5 

Aktie skall lyda pá 100 kronor. 

36 

pá ordinarie bolagsstámma fóx tiden ; L 
och hógst fem 1 

á ordinarie le 

Styrelsen, som váljes árl 
av násta ordinarie bolagsstámma, skall bestá av minst en 

jámte hógst tvá suppleanter. Bestár styrelsen av en el 
skal1 suppleant utses. 

        

    

       pá  bolagsstámmia utses ett  registr Fór revision av  bolaget 
en revisorssuppleant. revisionsbolag eller en revisor 

3.7 

  

Kallelse till bolagsstámman skail ske genom hbrev med posten 
tidigast fyra veckor och senast tvá veckor fóre stámman. 

      

      

    

s8 

Pá ordinarie bolagsstámma skall en rekowma till be 

1) Val av ordfórande vid stámman; 3 

2) Uppráttande och godkánnande av y 

3) Godkánnande av dagordning; 

4) Val av en seller á justeringsmán; 

5) 1 

  

        

   
   

   

    

  

isningen och re 
redovisningen och 

ev ársre 
11 av konce    

  

forekommande 
rákningen, 

cl om ansvarsir 
tóren;  



  

  

(Forts. 

8) 

10) 

LL) 

2 qe 

Bolagsordning - Aktiebolaget Volta) 

Faststállande av antalet styrelseledamóter och suppleanter; 

Faststállande av arvoden át styrelsen och revisorerna; 

Val av styrelse samt, i fórekommande fall, revisorer och 
revisorssuppleanter; 

Annat árende, som ankommer pá stámman enligt aktiebolagslagen eller 
bolagsordningen. 

59 

Kalenderáret skall vara bolagets rákenskapsár. 

5 10 

Vid bolagsstámma fár varje róstberáttigad rósta fór fulla antalet av honom ágda 
och fóretrádda aktier utan begránsning i róstetalet. 
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    Identificación corporativa No. 556033-1232 

si   
   El nombre de la compañía es Aktiebolaget Volta 

a S2 

El local registrado de la compañía está en Estocolmo, Condado de Estocolmo 

$3 

  

   

  

       

$4 

El capital socíal de la compañía no puede ser menos de SEK 200 000 y no más de SEK 800 000. 

Sa 

El valor nominal de cada acción es de SEK 100 

56 

  

La junta de directorio, la cual será elegida anualmente en la junta general ordinaria durará un 

período, hasta que se celebre la siguiente junta general ordinaria, la cual estará compuesta de al 

menos uno, no más de cinco miembros y un máximo de dos comisarios. Si el directorio está 

conformado por uno o dos miembros, un comisario será electo. 

Para la auditoria de la compañía se requerirá la firma de un contador público registrado o la de 

una auditor conjunto a la de un comisario que deberán estar determinados en la junta general 

s7 

La notificación para la junta se la realizará por una carta a través del correo a los accionistas, no 

antes de 4 no con menos de 2 semanas antes de la junta. 

$8 

En la junta general anual los siguientes asuntos serán tratados: 
1) Elección del presidente de la junta 

2) Preparación y aprobación de la lista de votantes 

3) Aprobación de la agenda 

4) La elección de una o dos personas para revisar las actas 

5) La constatación de si la junta fue correctamente convocada 

6) Presentación del reporte anual y el de los auditores, también cuando sea factible el reporte 

consolidado anual y el reporte de auditoria del grupo 

7) Decisiones 

a) aprobación del estado de pérdidas y ganancias, hoja de balances y también cuando sea factible 

el consolidado de pérdidas y ganancias y consolidad de la hoja de balances, 

b) La distribución de las utilidades o pérdidas de acuerdo con la hoja de balances, 

c) el descargo de la junta de directorio y gerente de la responsabilidad de su administración; 

(Mota: certificada de correcta traducción de un documento sueco, presentado ante mi: Bernard 

Vowles, traductor publico autorizado por la agencia sueca de servicios legales, financieros y 

administrativos) (Firma y sello en negro) (sello en azul) 

 



  

de 

(continuación de los estatutos de Aktiebolaget Volta) 

8) Determinar el número de miembros del directorio así como de los comisarios 

9) Determinar los honorarios de la junta directiva y auditores 

10) Elección de los miembros de la junta directiva y cuando sea aplicable auditores y comisarios 

auditores; 

11) Cualquier otro asunto con la aprobación de la junta general de acuerdo con la Ley de 

compañías Sueca o los estatutos de la asociación. 

s9 

El año calendario será el año financiero de la compañía 

S10 

En junta general cada persona facultada a votar podrá votar sin ninguna restricción por la 

totalidad de acciones personales y las que represente. 

Nota: certificada de correcta traducción de un documento sueco, presentado ante mí: Bernard 

Vowles, traductor publico autorizado por la agencia sueca de servicios legales, financieros y 

administrativos) (Firma y sello en negro) (sello en azul) 

(fin de la traducción) 

Sofía Guerrero González, con conocimientos suficientes en el idioma inglés, declaro que lo anterior 

es una traducción del idioma inglés al español. En constancia de lo cual firmo esta traducción el día 

de hoy, miércoles 17 de Julio del año 2019. 

  

CC. 1709232431 ) 
if 

i 

 



  

   

í. País: Suecia 

El presente documento oficial 

   APOSTILLA      

e a por 
SEUL (Convención de la haya del 5 de octubre 1961) 

2. Ha sido firmado por Adrienne de Jounge 

3. Ensu calidad de Notaría pública 

4. Lleva el timbre/sello de Notaria pública en Estocolmo 

5. En Estocolmo 

7. Por Bjórn Sandin Notario Público 

8. No. 1704 

9. Sello / Estampa 

(sello en azul) 

Lo cual se certifica 

6. El08,07,2019 

10. Firma 

(firma en azul)



  

  

    

   

      

      A 
Factura: 002-002-000046311 20191701012D00804 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20191701012D00804 

   Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , comparece( 

MACARENA GUERRERO GONZALEZ portadoría) de CÉDULA 1709232431 de nacionalidad ECUATORIANA, mayo! es) de 

edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE AUTORIZA 

EXPRESAMENTE LA CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA 

NACIONAL DE CONSULTA CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y 

CEDULACIÓN. Y DECLARA QUE SU DIRECCIÓN ES: CALLE CHIMBORAZO S/N CUMBAYA, TELEFONO: 0992577303. 

MAIL: SOFIMACAGUERRERO(GOGMAIL.COM para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. e a 24 DE JULIO DEL 2019, (11:27). 
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SOFIA MACARENA GUERRERO GONZALEZ 
CEDULA: 1709232431 
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(SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO , / 
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7 CERTIFICADO DEVOTACIÓN 
$ 2 san 

0020) F LL0zO e Mos 

  

    
GUERRERO OONZALEZ SOFIA MACARENA 

ASELLIDES Y NOMBRES: 

PROVE: PICHINCHA 

ENMTON: QUITO 

| PARRES: CUMBAYA 

  

   
NOYTARÍA DÉ ELO SEGUND 
De acuerdo co 
Art, 18 de la de Mofa 
antecede es igual al 

rlal,_doy 

  

Sopa Gutammao 5 

      

El CANTÓN QUITO 
el numeral 5 del 

que la COPIA que 

3d prevista 

  
  

documerto o ante mí 
NOTARÍA 

E XI 
/ Dra. Mar, : la 1 Pilar Flores Flores 0 a SEGUNDA 
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Quito, ? 
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    Dirección General de Registro Civil, 

Identificación y Cedulación REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación    
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Mimáro único de identificación: 1709232431 p 

Nombres del ciudadano: GUERRERO GONZALEZ SOFIA MACARENA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 26 DE DICIEMBRE DE 1983 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

  

Profesión: ABOGADO 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: GUERRERO JOSE FELIX ENRIQUE 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: GONZALEZ MARIA DEL PILAR 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 26 DE FEBRERO DE 2014 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 24 DE JULIO DE 2019 y 
í / 

Emisor: RAMIRO GIOVANNY BERRONES TORRES - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINGHA pl auto”) 
eS 7 

  

       
  

N? de certificado: 195-245-12507 mé / 
pa ao 
Acad o ea 

485 DAS 19807 Lcdo. Vicente Taiano G. 

  

  

      

    

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

      

    
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

| 
La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Ant. 4, nurbéral 1yalaLCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea(Qregístrocivil.gob.ec 

V 
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E WE 
Flores Flores Notaria Décima Segunda del Cantón Quito, dé 

3 

conformidad con el artículo dieciocho de la Ley Notarial, y a 

solicitud del Doctor José Guerrero Ponce, con matrícula 

profesional número quince mil doscientos veinticuatro del 

Colegio de Abogados de Pichincha, en once fojas útiles incluida 

la petición; PROTOCOLIZO, las COPIAS CERTIFICADAS 

CORPORATE IDENTITY N* 556033-1232 (IDENTIFICACION 

CORPORATIVA) DE LA COMPAÑIA AKTIEBOLAGET VOLTA, CON 

SU RESPECTIVA TRADUCCION, CON LAS FIRMAS LEGALMENTE 

SELLADA Y APOSTILLADA CON FECHA 8 DE JULIO 2019, que 

antecede. Quito, hoy día veinticinco de julio de dos mil 

diecinueve. 

A.C. 

  Dra, María del Pilar Flores Flores / 

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M., /



  

  

    a 

Factura: 002-002-000046380 

WD 
20191701012P02337 

PROTOCOLIZACIÓN 20191701012P02337 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 25 DE JULIO DEL 2019, (13:58) 

OTORGA: NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 11 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

? 

DOCUMENTO DE-IDENTIDAD No, IDENTIFICACIÓN 

1701724476 

    
A PETICIÓN DE: 

TIPO INTERVINIENTE 

CÉDULA 

  
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL 

  

  
GUERRERO PONCE JOSE 

FELIX ABDON ENRIQUE 
POR SUS PROPIOS DERECHOS 

  

    COPIAS CERTIFICADAS CORPORATE IDENTY N2. 556033. 

O) 

2 
2 (IDENTIFICACION CORPORATIVA) DE LA COMPAÑIA 

  

1ON, CON LAS FIRMAS LEGALMENTE SELLADA Y APOSTILLADA CON 
pa 

  
OBSERVACIONES:     FECHA 8 DE JULIO 2019 

  

AKTIEBOLAGET VOLTA, CON SU A TRADUG 
A 

      

  

  

  

Fi 
NOTARIO(A) MADE PILAR FLORES FLORES 
tt A 

NOTARÍA DÉCINA/SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

i
r
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a 
Factura: 002-002-000046381 

MN 
20191701012001468 

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20191701012001468 

  

      
   

    

    NOTARIO OTORGANTE: DRA MARIA DEL PILAR FLORES FLORES NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO 

  FECHA: 25 DE JULIO DEL 2019, (13:59)     COPIA DEL TESTIMONIO: TERCERA 

    ACTO O CONTRATO:   PROTOCOLIZACION P02337   
  

OTORGANTES 

NOMBI SOCIAL 

GUERRERO PONCE JOSE 
FELIX ABDON ENRIQUE 

SOCIAL 

TIPO INTERVINIENTE 

POR SUS PROPIOS DERECHOS 

TIPO INTERVINIENTE 

OTORGADO POR 

DOCUMENTO DE IDENTIDAD 

CÉDULA 

A FAVOR DE 

DOCUMENTO DE IDENTIDAD 

No. IDENTIFICACIÓN 

1701724476 

No. IDENTIFICA! 

  

  FECHA DE OTORGAMIENTO: 25-07-2019 

  NOMBRE DEL PETICIONARIO: DR. JOSE GUERRERO 

  N* IDENTIFICACIÓN DEL 

  

    
PETICIONARIO: ToteaAe 

PROTOCOLIZACION DE COPIAS CERTIFICADAS CORPORATE IDENTV N* 550033-1232 ( IDENTIFICACIÓN CORPORATIVA) DE 
OBSERVACIONES: LA COMPAÑIA AKTIEBOLAGET VOLTA, GON SU RESPECTIVA TRADUCCION, CON LAS FIRMAS LEGALMENTE SELLADA Y   APOSTILLADA CON FECHA 8 DE JULIO 2019   
  

Se protocolizó ante mí, y e 

    

fe de ello confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, 

debidamente sellada y firmada én Quito, veinte y cinco de julio de dos mil diecinueve. 
YU 

  2  



  

  

TERRERO - PONCE 
j ABOGADOS     

_.delos Skyris N36-152 (1548) y Naciones Unidas. 
— Edf. AL, piso 7, of. 71-72- Telfs: 2465 533- 2244 182— 

PA S auenerepensratorados s gmail.com 
y Ane: 

  

Que. Bevador 

  

Doctora 
María del Pilar Flores Flores 

Notaria Décima Segunda del Cantón Quito 
Ciudad.- 

De mi consideración: 

Conforme lo dispone el Art. 18 numeral 17 de la Ley Notarial vigente, sírvase protocolizar las 
copias certificadas, Corporate Identity No. 556033-1232 (IDENTIFICACIÓN CORPORATIVA), 

de la compañía Aktiebolaget Volta, con su respectiva traducción, con las firmas, legalmente 
sellada, y apostillado con fecha 8 de julio 2019, para lo cual me suscribo. 

A, A 
/ 

Atentamente, / | 

   ( O «
 La ww [ 0 

Dr. José Guerrero Ponce 

A Matrícula 1524 C.A.P. 

 



  

  

CONSULATE GENERAL 
_OF SWEDEN 

Quito Febrero 20, 2017 

Dirección: Calle OE11 No. 6196 y Calle OE10 
Bellavista Alta, Cotocollao Quito — Ecuador 
Teléfono: 593 (2) 229 -8641 

Correo Electrónico: consuladosuecoquitoQWgmail.com 

A QUIEN CORRESPONDA 

Por medio de la presente certifico que las siglas AB corresponden a la 

abreviación de AKTIEBOLAG en idioma sueco. 

Atentamente, 

O 
Ola Ernberg 

CONSUL GENERAL HONORARIO DE SUECI 

  
 


